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rrisples mos remite las memorias de su viaje
de bodas.=Odiosea dels novensanos

He aqui las memorias del
viaje de noestro ilustre po-
yeta, tal como éll las ba es>
cribido. sin alechir ni llevar
una lletra:

«,Bn qué dia estamos? Ko
lo sé. EI plaser de amary
verse amadopor una sebera,
yo que por abolengo soy Se-
bollino, m* ha hecho perder
la mosioB del tiempo yya no
sé si es lunes, u martes y de
si estamos a 10 na ii. jSoy
tan felisi

Caralampia dise que ta-
mién es lelisa, y ambos a dos
s' arrullamos a ddoy mncho
me voy temiendo qu‘ este
dio se combierta en ter-
seto... u en cuarteto, si Ca-
raliimpia sale tau fina como
su mama, mi nunca jamas
inolvidable Nasia.

Pero jahi no todo son

orias; en medio de noestra
una de miel rosada s' ba
ponido un nubolito negr*
que por poco lo empastra
todo.

Veran lo que paso.

En noestro viaje de bo-
das no paramos en torrita,
como desimos los clésicos;
asina es que no tenemos
tiempo pa... jbuenol pa...
Bueno, yam*antienden, ;no7
Y deseyando dar ramal socl
tQ (u rienda suelta, como ee
diga) a noestros impetus

amorosos, desidimos pasar
nna noche en Benillima, sin-
dat que dista dos kilémetros
y un pam de Beniforca, al
sur de Vallestreta y siudat
importante de la gran pro-
vinsia de Guadascqgnies.

Paramos en nn hostal gnt
se dise «La Plor d* Asahar»

porqgn' es fama que alli van
a pasar su novensanaje los
resien casaos d' estos con-
tornos; algo asina costo el
histérico hostal de la Masa
de noestra muy amada sin-
dat.

Llegamos al hostal, dema-
namos bosblaje y esculli-
mos ana habitasién que tie-
ne nna finestra que da al
corral, en el que se deposi-
tan los carros de los carre-
teros gne paran alli, y en el
gae bay nna porcatera con
cuatro puercos redondos co-
mo balones y grandes como
las torres de Cuarte. Es
aquella la d>>ica porqueria
gne vimos.

La vista del corral; la se-
ductora finestra en cuyo
alféizar habian dos masitas,
ana con ditets y 1' otra coa
iulles de consuelta; la plasi-
dés de la noche; y el romas-
esismo de noestras almas
enamoradas, mos sotrich6
U ideya de representar al
vivo las noches amorosas
de Borneo y Julieta.

T pensado y hecho, a me-
~Na noche,cuandotodosdor-
mian y el silensio y la gnie-
tnt imperaban en el espasio,
bajé yo al corral en calsan-
sillos de bayeta, cainisita
iatcrior y gorro de dormir,
armao del guitarrén que pul-
SO pa componer mis envidia-
das versadas, mientras que
mi amada, la vaporosa Ca-
ralampia, s' asomaba ala

mnestra, en camisa, sinse
calsas ni nd y s6lo paertaa-
do a la cabesa nn sombrero
de jipi gne 1' agrasia mucho
y que lo compramos en una
espardefieria de las casitas
de San Juan.

iAh, qué poético era aque-
llo! P acabare d' apaifiar, la
lana, grande, limpia y bri-
llante mandaba dende el alto
sielo sus argentinos resplan-
dores gne al posarse sobre
Caralampia, 1 haslaa mas
anteresante, mas cogestiva-
mas raosegacra que nunca.

Y en nn arrai que d* amo,
tosa pasion, inspirado por
la lebra del amor que eaar-
desia mi sangre, acompa-
fiandome de mi guitarrén, al
gne hasian contrapunto de
ves en cuando los grufidos
delosserdos, asccmensé a
cantar estos versos impro-
visados en la solemnidad
del Bcmeufo:

Tus mequillas plateyadss
por los r.ayes de la luna
son dos rosas perfumadas
y nna dalia cadascuna.

IAy, qu* engrana!
Tu sonrisa,
jay! me mata
y mi pecho
se di ata
ibella In™etal
Tn vos de flautin
llega al corasOB
y me basen tiin
d‘ hasda el guitarrén,

DO soy de serrin;
mi sangre es de ron;
y digote en bn
gqn* es mi corason,
con el oritin,
con el oritén,
mas salado que unjamon.
Aqui llegaba yo en mican-
to, con gran complasensia
de mi enamorada, coando
los carreteros ascomensaron
a tirarme fiores como si
arrearan a sus caballerias,
y alguno hubié que me va
tirar una tangada que por
poco acaba con mi ndmen.
quise haser el valiente
y lis diji no sé qué burradas;
se acdignaron ellos y me
achucharon los perros, gne
no habian deixado de lla-
drar desde que ascomensi
mi cansién. Per fuchir delos
perros, salté como pude a la
tapia del corral y dende alli
voy ver como los carreteros,
al ver a Caralampia en la
finestra, y diskudo qu* era
la Moagnili, s" enfilaron
por una reixa arriba entran-
do en mi estansia. jAh, qué
momentos d' angustial Los
carreteros anvaé+eron a i
aposento; desde la tapia vi
como Caralampia fnchia;
dempoes s' apag6 la las...
grites de la Caralampia, ri-
sas délos carreteros, lladri-
do.< de los canes, grufiidos
de los sierdos... joh, qué ho-
rriblel

A LA ULTimA mODA

La hica d‘ Eacarnasion
lleva falda pantalén
y el mcriletc a lo «chicén*
y ademas,

un sombrero en la eabesa,
todo fet en una piesa,

gue parese de prinsesa

N algo mas.

Lleva ademaés dos collares
gne son lindos egnemplares
relnsientes como mares,

y ademas,

unas medias color grana
procedentes de La Habana
con figuras de «<magrana»

y algo mas.

Ademas lleva sorticas,

c* a! pareser, si te ficas,
relnsen mas que las hicas
d‘ un marqués;

lleva el vestido amarillo
todo hecho muy sensillo
gue reluse por su brillo;
teso esl

Tamién lleva los sapatos
de los boenos y baratos,
y con ellos pasa ratos
que... (pa quél

Por las calles los paseya

y ella con gusto es meneya
porque no cree ser feya

a lo qu* es ve.
Salvador£scarti{kW kemesi)

Y yo sin poder bajar por-
gne los perros m'amenasa-

ban con sus afilados quixa-
les...

De pronto todo quedd en
silensio; Caralampia ro chi-
llaba; los carreteros no
reian, los poercos no gru-
fifas y los perros no lladra-
ban. jPero me vijilaban!

Ascomersi a suar como si
me s‘ bagneran aubierto to-
dos los poros de mi coerpo.
Sin saber por qué, m* agafi
la cabesa y casi estuve a
punto de pegar una cabota-
da contra la tapia, De pron-
to llansé un grito de salvaje
alegria. iMe s' habia ocurri-
do unaideya pa acabar con
tan triste setuasidnl

Y la poni en practica. Me
tiré al suelo a la parte de
afoera y correcui a la puer-
ta preeisipal. jEstaba sierra-
dai Pero no me animalé, y
ascomensi a puchar porla
canal como si foera un otro
hombre mosca. Bn esto pa-
sa el sereno, me ve, se pien-
sa que soy un ladréon y mc
da el alto, pero yo ya estaba
en lo alto y me fique porufa
lincstra qne habia aubierta,;
el sereno toco el pitoy acu-
dieron gran confusion de
gentes. Y m' hise el longuis
y entré, como dije en la ca-
sa. y me fui correyendo a mi
habitasién. Estaba sierrada.
Llamé desesperao... jno me
abrianl!..

Bl serenoy los otros ha-
bian tocao a la puerta; el

hostelero habia abierto y ya
todos venian en mi bnsca,
cridando: jAla Iladres) jAis
lladresl

iY Caralampia sinse ebric!

Ya me veia perdido, cogj-
do y encarselado... coan”
ipor fin! s“abri6 la pnerta.

—iCaralampial

—iChorrisples)

—¢Qué ha pasao aqui?

—iNo sé... jayl

Y mi amada esposa, llan-
sando un gemeco profcndo,
se desmay0O en mis brasos.

Bn I*habitasion no habia
naide. La pnsi en la cama.
Entraron los que me perse-

lar; s* explico todo... Se

eron despoés de recoma*
narme que no hisiera mas el
tonto, y al quedarme s«h»
con la Caralampia, la con-
té mp1lé arrobado mieitias
mil ancoentradas ideyas cru-
saban por mi calenturienta
mente...

Como no volvia ea sf, la
hise aulorar un calsctii, y
en seguida obrigué los ojos-

—¢Ne quedan mas?— foé
lo primero que pregunto.

—¢Mas qué?—Ili pregunté
yo alarmao.

—Mé&s cansiones d* esas
qgue ~ felis me hasen.

—~ra, Caralampia; dejé-
monos de cansiones y siga-
mos nuestro viaje. jSalga-
mos d* este poeblo!

Caralampia sospird, peia
sumisa ccmo un borregnito
sepusi6 a haser I* equipaje,
y me pregunté mientras:

—Doénde vamos?

—iA la Chinal!

Callé; callé; se miramos...
y deixando las explicasia-
nes pa el camino, se n' ana-
mos en basca de la estasio*.

.'!)

-it



—¢ Coneix vosté | * Alemania, sefiora!
—iYa ho cree! jCom a qu'hevolaten aeroplano, sobre ella,

anes tres hores segaides!

ALLIPEBRE SEMANAL

—Tirrirrln. Tirrrrrin......

—Pues, si, Dimonio; Mineta es-
td hecho una cataplasma. Ni bebe
ni come, ni chupa, ni fuma...

—¢Tampoco fuma?

—¢ Fumar ell? Ni una brisneta.

—¢Y eso por qué?

—No sé; dise que li han salido
uaos rochos en la llengua, y es lo
gtf el dise: *jMasa rochosl*

—¢Y de donde ii ha Viiiido-cso?

—EI se malicsia si sera d 'una

maldicsion que li tir6 uno de
OAhuela.
—Por qué?

—Porque todos los dias anaba
a orinarse a la poerta dc su casa.

-fY porqué hasia eso?

—Para que se acordara de su
bueblo. «Asi —pensaba Mineta—
coQudo salga de su casa es presi-
so que ori-iuela.

—iAh! pos no estaba mal.

—¢Qué va a estar? Lo que pasa
esqu'en este mundo de monas,
na poede uno haser cosas de ole.
Ahora njismo digo yo: «Voy a ha-
ser una cosa bonita.» Agafo un
kilo, lo pongo al costado d' una
cochinilla y jra esta.

—¢El qué?

—La cosa bonita.

—Pues no lo veo.

—Por qu‘ eres curto de vista.
Mira: kilo es fil, ¢no? Cochinilla es
grana ¢eh? Pues ya esta: Fil-y-
gtaaa; una cosa bonita.

—[Coyete, qu* estoy hasiendo la
diquestionl

—No t* apures. Si fe pones ma-
lo fe ficarcmos cn T hospital y alli
i"'i dejara d' haber una hermana
' ela caridat que fe asista. Por
s' irto que una hermana dc la ca-
ri tad se parese mucho a un sapa-

—!IHombrel No lo veo.

—Si, cachoches; en gae siempre
consuela.

—IA), ta tia la torta’

—NO et sofoques, Dimonio; ya

bes que yo tengo mds poca ve-
riensa que aquella ave de marras.

—¢Quina ave?

—La Be... nita.

—[Coyete, que rae fronchol

—No te tronches, dimonio.

- Es que con esos chistes me
desesperas.

—Eso lis pasa a los perales en
este tiempo, qu‘ estan desespe-
raos, esto es, que no tienen peras.

—¢Y esos chistes ;te los aguan-
ta la Nasia?

—No; cada ves que Un soelto
uno se pone como la leche.

—/Cbémo?

—En jarras; jy me suelta cada
fresca...!

—Y td tan campante.

—No, yo coando la veo asi, sa-
co la guitarra.

—¢Por qué?

-Porqgu' en seguida se templa.
Bueno, hoy he presensiao un caso
como un cabaso.

—¢Si? ¢Coéalo?

—Un botiguero de robas que lo
han multao, porque ya sabes que
debe vender a metros.

-Si, ¢y qué?

—Pos que su mujer y su hija
coando venden son a-varas. En
vista d' ello ha ponido dos paque-
terias, y le dise a su mujer: «To-
ma,pa-que-te-riasiY a su hijo lo
ha ficado a puntillero, y al «arree
méas pequefio lo ha hecho boto-
nes; a sacufiao, agu//a de portal,
teniauna amay 1 ha dejao, y co-
mo /'ama deja, y él esta hecho un
ovillo, y el escaparate lo banhecho
entre dos, y estda muy enfadada con
el de dal dc su casa, pos resulta
qu* el género dc las -paqueterias
los tiene debaes.

—¢Ya has acabado el lio?

—(Hombrel Bs que tractandose
de paqueterias, volia haserte tra-
gar el paquete.

—Pos lo has conseguido...
despresiol

—iYa t‘ apafiaré la préjima se-
mana, yal

lyte

—Tirrrrrin. Tirrrrrin...-

—No meesplique com un home chove se case en una dona

vella.

—Es gaeell no s' ha casaten ella sinoen els seus dinés.

—¢Pacuantde temps estas asi!

—Pa dos semanes.

—¢Qué qué bas fet!

—Matar a la déna,a la cufa y
al soqre.

—¢Yper aixé estds asi pa dos
semanes?

—Si; per» es qae después de
eixes dos semanes me donaran
garrot.

Dietari de LA CHALAN

DUMENCHE. — N ostre amic
Sensio Vive, pa disimular la calva
se compra una trinchera.—Mar-
lincho vcfi recordar sus buenos
tiempos y clava mig parell.—Sa-
bém d' una cupletista que se des-
maya parlant de Barrera.

DILLUNS.— Ya pica el fret—
Pérez... y tal, esbara en una cérfa
deplatano.-Ca.iildeta LaMalpara
vol refiir en el novio perque no se
talla les ungles.—En Alchemesi
hia torrolla. ;Saben algo nostres
colaboraors d' alla?

DIMATS.—Enrique Pertegasdi-
buixa cada dia més esfupenda-
ment.—Fa temps que no veem ais
cherméans Morell.—Manolico el dc
Tetana ya sap dir papa y mama.
[Qué remono!

DIMECRES.—E| mestre Morera
es ovasionat en un non cuplet.—
La Pinguitos debuta dc camarera
cn un bar, y dc bones a primeres
li donen dos pesetes dc propina.
[Anda ahi, postmeral

DICHOUS.—Mos aseguren for-
mais qu‘ el sereno dc... (un poblé)
per molt a mennt la serenitat. ;Lo
gue fa 1'aiguardent d'hetbesdc la
fia Cova!—Un rosquillero en oli,
cau, escampa les rosquilietes per
térra... y se li fan farifia atra volta.
Polvoeresy enpolvo te tomaras.

DIVENDRES.-EIl pianiste Pepe
Lon ha escrit un tratat de fisicay
no troba quilil edite.—E| ex-bari-
tono Qrijales encara estd fet un
chaval.—Rosita La Rabiales ense-
fia més de lo que sap. [Arriba... los
corazones!

DISAPTE.—Ya sabem qui es cl
que li tira corfaefes a José Delés.
— Resibim una carta firma per
Carmen. ;Fumestu, Carmen? Per-
qué la carta fa una olor de tabaco
roin...-Ham escomensat a fer la
Almanac, qu' este afi sera estu-
pendo.

Este numero ha se-
gut revisat per la
previa sensura gu-
:: bernativa

—(Estas segara ie que volca-
sarte en ta!

—Segurisimaim*hadonatprobes.

—¢Quines!

—M" ba preguatat que quina
,reata que fine.

BU {después del argument de
ella).—iQué pasaria sicouvingue-
rem ana vega en una cosa!l

Blla.—Qaeno tindria yo rao.

QE PAELLA

«Barberos. Hacen falta un efi-
cial y uno que sea mas de medio
oficial. Calle, dc los Hornos, 4,
Bcnifayo6.»

Algo aixina com ties cuarts de
ofisial, vamos.

D' Bl Liberal, d? Madrid:

«Un sefior, sin enfermedad nin-
guna, alqutlaria, pagando bien,
gabinete con alcoba.»

Encara es posara de moda la
presentasio de sertificatdel meche
pera Hogar una habitasio.

Be La Protesta, de Jaén:

«En Martos hay un abogado
mas: don Juan Carrasco.

Pero un abogado de talento,
recto y prestigioso.»

¢Vol dir qn'els aires que hian
cn Martos no hu son de talento,
rectos y prestigiosos!

Vist en la plasa d' Arenes, de
Rusafa, a la porta d' una escaleta:
EL ZAPATERO
BAJANDO DEL CIELB
EL PRIMERO

iChécala, chavall

B' una revista de bous d' u«
diari de Madrid:

«Cinco veces entra Belmonte a
matar y no mata hasta la Gltima...»

[Si qu' es desgrasia!

Y seguix:

«...y aun precisa el descabello.»

¢En qué qnedém?

Llechim en Bl Mercantilunanun-
sio que 1' encapsalen aixina:

(BORRACHOS!

[Ta tia!—diem nosatros.

De la mateixa font:

«Se necesitan medias oficialas
para repasar ropa blanca en la
fabrica de ropa blanca de...»

Natura!, home. (Que habia de
ser en el loru del vidre?

D'una revista de modes:

«Como los frios son tan perju-
diciales a las personas mayores,
conviene preservar de ellosa nues-

== tras nifias, concillando la elegan-

cia con la comodidad y la eco-
nomia.»

(Y aix'na ya no perchudiquen
los primeros Mos a las personas
mayores?

jCaram! [No hu sabiem!

—ijAhoén vas!
Alriu a nadar.
—Estabe;perosif ofegues, ve-
ches ahitt t amagues.

—¢Vols casarte? Pero, (saps
lo gae significa el matrimoni”

-i7a ku creci jCom a gae ht
estadiat la paraala en el Bicsio-
nari/

Cachoshaes

Sn ma casa tots e'.s dies es pra-
raovia el mateix conflicte. Les
meues tres chiquetes, Analieta,
Coacheta, y Riteta, tenien que re-
fiir perque cuan s' asentaba Atus-
lieta a tocar cl piano eren Cénche-
la y Riteta les que vallen tocar; si
s' asentaba Coénchela, entonses
eren Amalieta y Riteta, y si era
Riteta 'a que tocaba, entonses les
atres dos també volica.

Se feu, pues, presis buscar una
féormulad'armonia que, tractantse
de tocar cl piaao no vendria mal.
Busqui tranquiiitat y pau pera tra-
barla, y al cap de cuaranta diesy
cuaranta que vaig gastar les tres
caixetes de mistos dc la meua mo-
llera, me pegui una palméa en el
front, tan gran, que me fiu un car-
denal, pero vaig exclamar; «jEu-
rekal» [ n

Y en seguida m'en vaig anarco-
rrent a casa Dotesio, vaig comprar
el tango eixe que diu ea el sen es-
tribet:

e-..y aan no ha venido
mi linda pebeta...*

El s' el vaig fer deoendre a to-
tes™..jy problema rcsoll!

A rt ya no no me preocupe;
cuansevol d' elles gqne toque el
piafia... jtoquen «Lastres»!

Cachoches |
(Rey d* Almagro).

K« X »

Caisdns coixas

(gae el que vullga y sapia pot cu-
rarlosla coixera)

Fa grans desiroses per 1* horta
elbandoler Chimo «Pusa»,
y a una pobra llauraora
li estropeé la panera.

Vaig vore a Pepe en el sine
y esta fet un gran gandul,
al costat de una chavala
estaba rascanth el cap.

La filia de un propietari,
que tinc per raolt bona amiga,
me digué: —Vine a ma casa
y t' amostraré la cuina.

L'atre dia dos chavales,
que son molt templaes elles,
es despasarenlesbates _ ,
pa amostrarme les sinagues.
Saeta (Carcaixent)

—Bl profesor ba dit ga‘ el
fill seré matematie.

—No li preocupe aix0, sefior»
Yo fine un Rllga" es esem falis.

eu

Basala de totes
herbes

—¢B« qiéli semilla
uta col, ciait esté
planté, a aia viuda a
qui el aaiit li diex
Tfoatko ae nal lom?

—Bu gne les dos te-
«en fl troncho saterrat.

—¢Bn qué |li sembla
el cristal a & que ve de
fora en busca de la fa-
milia?

—Bn que
riente.

—¢A quit animal kia
gu' entretiudre pa qne
no cambie de sexo?

—AIl burro, pa que
no se abmrrt.

—;Per qué es conve-
nient casarse en Amé-
rica?

—Perque teis dénay
americana.

—¢Cuan estard més
contenta la tiuta?

-Cuan el paper se
-oante.

M. fioirignez

tras-pa-

—¢;Qué esl# que fan
els :.ipellaas cuaut els
ix pél en la coroneta?

—Se la pelea.

—¢En qgaé li sembla

meuca aui cache-
ro?

—Bu gae fau la ca-
rrera?’

—iQuina esia plan-
ta gtie t¢ més temor el
gos?

—La mata-faluga.

—iT el animal que
treballant tinga raés
dropcsia?

—La sala-mandra.

— ;T el animal que
llechint hu vecha tot
del mateix color?

—BI leo-pard#-.

—¢Bn qué li sembla
un burro en ales, a uu
menchar carregat de
sal?

—En que es-salai.

—¢Quina es la cosa
que se li vec 1' ull en-
cara qu'es tapa en fu-

—La col.

—E| caracol,;per qué
li diuen eixe nom?

—Perque va naixer
cara a una col.

—¢Per qué els gosos
son lan pot«ets y van
al darrere olorantsc
uus ais atres?

-Perque. busquen cl
testament qu' els deixa
la seua agirlay no el

den trobar per més

rats que rechistr™n.
Bernat Pudent
(Barcelona)

—¢En qué li sembla
una taula a unaratera?
—En qu' es para.

—¢Y unrosiaol enga-
biat a una persona de
edat?

—Sn queno es cria.

—¢Y un tort o un
sordo?

Bn que ningd deis
dos es dret.

—IY el tren a una
poma?

—En que flo es pera.

—¢Quin banquete,
deis que absequiaren
ais soldats en la festa
de la Pau, fon el més
curios?

—BI d' Aisira, per-
qu' el* donaren unoor-
a6-oef.

—¢Per qué dins deis
caixéns habien dos
quinsets?

-Perque pa postres
tingueren plata-no.

{. Blasco Cano

{Tots els Hits ocupats, meaos els Bl profesor (a la sena noria). —

Hits deis chiquéis.) Ya he anunsiat nostre cssament

—¢Pots dormir? _ en el periodic. «.Descubrimientos
—No més els peas me i' kKan gaaficnarios.»

adormit.

|Cas d”™sasperatl

Bs Quica bona femella,
y, com soc intelichent,
en que fem bona parella
porte sempre el cap calent,
y m>| calfe sois per ella.
Y en ell calent discurrixc
que asOles la vida es mala,
ya que as6les m' aburrixc
dec bascar vore si vixc
ghunt en alguna chavala.
Quica es la quem fa més goig,
y per aixo U hu vaig dir,
cuant la veig em torne roig,
y, si no la veig mig boig
estic de tant de patir.
Ni dore, ni menche, ni bec,
per ella tinc tots els mals,
y tant patixc que yo cree
qit' estic quedantme més sec
que un furgaoret de quixals.
Y un remey volcnt buscar
a esta pena que m' acora
a Quica li hu vaig contar,
y al fi li hu vaig proposar
ser de mon pare la nora.
Mes ella es veu que ofusca
al contarli lo que ‘la pasa
el remey equivoca:
Hvaig demanar la ma,
y em dona la cara... basa.
Huri estic confls y apeuat,
volent buscar solusié
a este cas desesperat.

DE PEROL

Hian persones que, de pér a ser
soterraes vives, al trobarse malal-
tes de gravetat disponen lo que
han de fer en elles cuan se les su-
pon ya cadabrcs, y a esteproposit
escriu un periodic;

«Tal, por ejemplo, Mr. James
Mott, de Birmingham, que acaba
de morir, y que en sus Ultimas vo-
luntades exi(¢la no s6lo que se le
administrase una fuerte dosis de
acido prasico, sino que después, y
por afladidura, se le cortase la ca-
beza para mayor seguridad».

Si 1' home disposa que li tallaren
el cap, ¢(pera qué 1'asit prusic?

Copiem de La Protesta, de Jaén:

«NO DEJAN CASAR A LOS
VIEJOS CON MUJERESJOVENES

Oirostres Estados masdejlalindia
inglesa acaban de promulgar leyes
prohibiendo los matrimonios de
nifias de doce afios y aumentando
la edad para el consentimiento en
algunos casos de catorce a diezy
seis afios. El limite de edad a los
doce se refiere Gnicamente para
las ceremonias religiosas del ma-
trimonio, pues el matrimonio real
s6lo se autorfica después de cum-
plir las muchachas catorce afios, y
en algunos casos, diez y seis.

La nueva ley prohibe los matri-
monios menores de diez y ocho
afios con hombres de treintayseis.
Se prohibe también el enlace de
hombres de méas de cuarenta y cin-
A( llorechat Poeta co_aﬁos_con mu_jeres menores dc

veinte. Si se realizan fuera del Es-

Don Estanislao Alberola tado estos matrimonios seran cas-

dosi admi tigados con una fuerte multa o con
o Samoas aamly  seis meses de oarcel

Gran y exselent valensia iQué coses pases en el mon,y
naixcut en Terres Secanos, nosatros asi, tan tranquiis, sinse
qu' en les lletres valensianes saber resl
el mestre sempre sera.
Per Valensia escriu sens mida
y per sa patria es desviu,
y en les comedies qu' escriu
posa d' ell Trosos ae Vida.
Pa no morir en lo fanc,
Valensia: molts com ferm ola

Sl IHchea que G s' ha penchat...
jde segur que no soc yo!
Saeta (Carcaixent)

X X X « X

Segobns una estadistica gae tenim
a la vista, en Praga el 30 per sent
deis couductors d' antos son mio-
pes; el 10 per 100 tenen defectuds
el oit y el 30 per 100 d/sfrufe» de
una intelichensia inferior al tipo

lluUaren, pues Alberola mig.
es De la mateixa sane. iPh!s si qu' estan aviats en
Y en sons versos s' engalana Pragal

Seria curiosa la estadistica deis
acsidents per auto snfrits en aque-
Illa capital, a vore si estaben en
relasié inversa ais delectes deis
couductors.

Que tot podria ser.

cuant ell empufia sa llira,
qu'es la musa que 1' inspira
Cansonera Valensiana.

Y en comedies de valor

ell sempre demostrara

qu' en «Teatro Valensia»
sois es ell L*amoy Sefor.

FBITO {Carcaixen”®
X X X X X

—¢Son novios encara /aanitay
Goritfi

—Si-, ella vol refiir, pero com se
In Fat tan grosa no se pot tramre
éel éifi" anell ie promesa.

—Aféfat que aném a ter Utrt.
—A\ix0. en td, ya es veti.

Director de teléfonos.—(Cém jt
dinen a vosM.

Pretenent. —Qué!

Director.—[Que com li diaen a
vostél

Pretenent. — ;Qué?... Bstic nn
pocsorda.
Director. jAb! Moltbé; queda

admitida. jBiza es la condisio
prinsipal d* una bona telefonistal

CUENTOS

Correspondansia

El fal al pare:

«Pare; Te cscric esta el dilluns
pera dirte que, resibinfla el dimats,
estignes enteratel dimecres que no
tindré dinés el dichous.y que si no
m* els envia el divendres, pendré
la bisicleta el disapte y mos vo-
rém el dumenche.—Ton fill, Ga-
briel.»

Contestasio del pare:

«Fill: A la teua carta del dilluns,
resibida el dimats, .conteste el di-
mecres pera que sapies el dichous
que notindras diners el divendres,
y que si prens la bisicleta cl disap-
te, portaras una soberana palisa

el dumenche.—Ton pare, Robus-
tiano.»
) Pw Iatr»»HTi»BI»i,
Oaillermo NevotEstébanes
(Zaragoza)
La caixeta de les
animes
Cuan Malaena tingué la sertesa
de que Chimo, el seu marit, li la

pegaba,sen'ana a consultar el
cas en mosén Ridla.

—ijAy, sefior Retor! Chimo em
falta.

—;Qué dius, Malaena? ;Que te
pega?

—No, no em pega. Me la pega!
¢(Qué dec fer pera evitaro?

-Mosén Rid6la queda uo rato
pensatiu. D e pronte, donantse
una palmé en lo front, exelama:

—iYa esta! Dema es dumenche,
Malaena. Déixam fer. Solaments
t' encarrcgne que li digues a Chi-
mo que no falte a misa de dotse.
Parlaré de coses molt curioses. Tu
vine deméa vlrem.

L'endem4, a misa de dotse la
iglesia estaba plena degom a gom.
Habla corregut pei poblé la veu de
gae mosén Riola parlaria de coses
noves, y tot el poblé—dotor com
ell asoles-habia anat per escol-
tarles.

—Filis meus—comensa el bo
dcl sefior retor:— en este poblé
hid un home indigne. Si, no vos
extrafie esta afirmasi6o. Hia un
hone que, siguent casat, engafia

—/r»B tart te retires?
—1ti; toles ies nits m" adere a
ies tres focaes.

a la déna. Ara, podria sefialarlo
a la vergofia publica, pero no hu
faré. Com a castic, s6ls el conmi-
ne a que, per tot el dia de hui, tire
un duro en la caixcta de les ani-
mes...»

Aquella vesprd, al recullir mo-
sén Ridla la caixeta de les &nimes,
troba trenta sinc duros en plata.

Cas historie

Chaumet Pifiolagre era un ho-
me gne liagradaba tant la mame-
la que sempre s'cl vea tambale-
chantpels carrers de Valensia.

Donéa la casualitat que un dia
(els temps que venia castafies to-
rracs Maria la castafiera), s' esca-
pé del Manicomi una turca que
habia recullida en aquella casa.
Era tantlo que corria la pobra
dement que ningl la podia alcan-
sar.

En aquell moment aserta a pa-
sar Chaumet per agnell punt, y
com era tan popular y conegut de
tota la chent, li cridaren tots a
una:

—iChaumet, agérralal
met. agarrala!

Y Chaumet contesté tot resolt:

—iC4, chél ;Pa qué? ;Pa que '*
acabant aneu diguent per ahi que
he agarrat la turca?

Peres de la Pera
(Barselona)

iChau-

El costat practic

(CUENTO CHODIO)

Estinechant en Bufiol, el chove
Isaac va conéixer una chicota, en
la que va desidir casarse.

Inmediatament demanda consell
al sen pare, y éste li contesta:

L' amor, fill meu, no t' ha dc fer
pedre may la visié préactica de les
coses. Veig que no em parles del
dotde la novia. Si el seu pare es
una persona desen t, demana,
cuant mefis, sinc mil duros. Si ha
faltat alguna volta demanan deu
mil.Si-»yDcu no hu vullga—ha
estat alguna vega en la preso, no
pases per manco de sent mil naps.

Dos dies después, el chove Isaac
envia a son pare el siguient tele-
grama:

«Acabe de saber que al pare de
la meua novia li varen donar ga-
rrot. ;Cuant tinc de demanar?»

a

Coses de Mentirola
y del tio,Lepa

—A mi,—digué Mentirola—
me fas pasar tules lepes que m'
asoltes.

—Nitd a mi les mentires que me
dius.

—Yo dic sempre la veritat.

—Yo no dic may cap mentira.

—Yo he estat en la Patagonia...

—To yo en la China.

—A me cm feren rey.

—Y a mi emperaor,

—Yo he creuai en velosipeda el
Dosert de Sahara.

—Yo I'he creuat en patins.

—Yo m'he estat den minuts baix
de 1'aigua.

—Perque duries escafandra,cam
els busos. Pero yo, sinse eixe aj™-
rato, he estaten el fondo del nac
hasta contar deu mil.

—Perque contarles de railen an!.

—Yo lo qu' he fetes parar uaa
maquina en una ma.

Seria una maquina de rellonche;
pero yo lo qu' be fet ha segnt
aguantar un siclé a peu firme sinse
menecharme ni un punt d' ahon
estaba.

—Perqu' estarles >dins d' vma
torre; en cambi yo, agafat al rala
d'un caball, he corrcgut horesy
hores sinse sentir chens de fati”™.

—iVacba una grasial Perqu' el
caball aniria enganchat a un carw
y td dalt d' cll. Pero yo, en un biig,
pasi del Saler al Palmar.

—(Ciar! Com a qu'el bot dim
rem. ;Anem a vore qui es elguate
qu' esclafa, com yo, un cap d' uaa
pufia?

»=—Yo0, perqu'els caps que ta es-
clafes aixina, son de taulai.

Y aixina seguiren discutit agnell
dfa...

—Volgnera tindre molts dinés peta casarme en la chica que
wtlc, pero com no més fue tinc an milld ie pesetes, no me casa-

ré may en la vida.



EU. , Aboti bas ti-.tafi

EUa.—En els Vivers, mir<zoi els
atemos-, pero be pensateu id totel
ikto.

IKir el tele y por la radio
{Servisio espesial y aniiespasmo-
dico de LA CHALA)

NOTISIA FALSA

Por ahi ha corregodo insisteite-
mente la notisia de que ostedes
I0Chabian pagado lo que me debe*
dt soldadas y gastos de tilégrafos.

;Qué sacaran d‘ inventar tales
cunmnias?

Kakam

NOEVA FABIICA

S'ba inaugurao nna noeva fa-
brica de bujeros pa tobos de chi-
Wnea.

Tamién se fabrican
se” de bolsillo.

Augnramos un éxita.

relojes de

Kakaa
SINO DE LAS CIEATURAS

Ha segudo denunsiao un sujeto
por malos tractos a su familia, Bl
eanieviduo en coestion, ha dicho
ge tiene que mantener mujer, seis

iquitos, soegra, cufiada y al lo -
rio de la cufiada, qu‘ es vago de
profesién

Sise tamién qu* es cartero y que
pa guafarse la pataqueta, tieoe
que salir a la calle a rtparEr car-
tas y que pa vevir ca pas, ha de
entrar en su casa reparé'eaéo
lela.

Comprendiendo la rasén que li
i“te, no ha seguda ascptada la
daunsia.

Ei

Kakau
TEATRALEIIAS

Bn el «Parque Bohemia» ha de-
butao con éxito, 1' imitaor d* ani-
nules Comelio Astado del Testuz.
S6bre todo, imitando al boey, ha
eMado tan insuperable, gne Cegar-
aara chico, que ocupaba un palco,
ha saltado al esenario y li ha do-
na* dos de pecho, nno ei redon-
do, tres naturales y cuatro legiti-

mos, arreando tan gran estocada,
gUe li han donado oreja y rabo y
voelta al... esenario.
L* imitaor d* animales, taaié*
ha sido ovasioneo.
Kakau

UNA GRAN NOTISIA

Conojeto de perfecsionarla T.S.
H., una empresa madrilela ha al-
gucrido un piano de manubrio pa
sekbrar bailes y kermeses en ua
solar del extrarradio.

Kakau

INVENTO NOTABLE

Cl sabio holandés Max Boi Xat,
ba inventao una maquina pa adre-
sar fideus, que esta siendo ojeto
de calorosas felisitasiones.

Kakaa

SOISIOIO

Porque li venia estrecho el cha-
leca al vesino de la costado de su
Cipa, s*ha soltsidado, tirandose al
p6So, la churra de servir Cuasi-
moda Gerulete.

descanse en Pas (antes Perisy
Valero).

Kakau

ME DBSPID9

Con este parte me despido.

Y de mi paga, qné?

Yo que ostedes, p‘ haserlos la
guitza a esos que han propalae
por ahi que m* hahla* pagao, pa-
garia de veras.

|Avore sis' atreven!

Kakau

CONSULTOAI

CHALERO

(Que desicha voste saber?

(Podria sabar un servidor qui
fon I' autor y |I* oricha del
adachi «<Hema roioygos pe-
lut al asut»?

Joaquin Segara (E/cie)

Hia qui din «<home roig y gos pe-
lut, primer mort que conegut»; pe-
ro com d‘una o d* atra forma el
fondo es el mateix, aném a eontes-
tar ala seua preguita.

Y fon qu' en el afi deles taperes
(e! mateix gne se va escomensar la
racha del Achnntament), habia
una chocolateria en <l carrer déla
Sespencha (huicarrer del cloro-
formiste Pérez). Tots cis dies li fal-
taben al chocolatero de dos a cua-
trcsectes Iliures de chocolate sinse
poder pixcar al lladre. Hasta qne
posant la degada vichilansia va
saber I*oriche d' aquelles snstrac-
sions. Y fon que tots els dfes el vi-
sitaba nn amic, de peiroig, amo de
un gos pelut; y mentres el raig li
donaba conversasié pa «ntretin-
drelo, el gos, degudsment amaes-
trat, se fea en les peses de choco-
late que padia. Lo demés, vna vega
descubert el ajo, ya pot vosfé figu-
rarsen. Y aqgnell chocolatero, gne
lidien lobnstiano Rachola Pica,
fon 1' autor del adachiy lo dit el
ariche d* ell.

Par media' ia de les columnea
de LA CHALA he eabut com
fon el poearll a la tartana
eixe nom. ;Puc saber el fiora
earro com fon aplicat?

Joaquin Segura (Elche)

Pues si,sefor.EInomlilposare*
uns chiquets d' escola, els cuals
parlaben de les aptitnts y cspesia-

-jQaé gros estas'.

-Mira, totba dec ais boas.
-iNe mencbes jnolis?

°no, pero en vene.

'3

« O

B

3

CQ

litats deis pares tespeclius; y un
deis chiquets, cuan se parlaba de
alié, sempre dia: «<Pnes mon pare
fa arros que te chuples els dits».

Tant ho va repetir que tots aca-
baren per dir que el pare d* aquell
fea c* arrds; per el temps snprimi-
rea I* asento, ya sois dien Carros;
y com presisament el pare aludit
construia eixos vebiculc, d* ahi
prengué I! ariche.

Sois me resta dir que as6 ocurri
sinc mil afis abans de la era... dei
moli de Noumoies.

(Cuantes pepitss tindra un

meld d*‘sigua de 24 lliures?

Jaaquil Segura (Biche)

Es fasil saber aixd. EIl pes d* un
melo respon a les proporsions de
les senes dtmensions; aixina per
eixemple, el meld de 24 Iliures té
un volumen igual al seu pes elevat
al cubo, volumen qu* el dona en
sertfmeiros, aixina, pues, 24* —«
3824 sentimetros cuUbics, els cuals,
multiplicats per els afis que té et
escola de la parroquia mos donara
exacfament el nimero de pepites
que té el meld.

¢D* ahdén arreplegaren a Cho-
rrisples?

E. Uigael (jLuzali)

Del Olimpo. Es fill de Apolo y
de Tenus, per aix6 hanaixcat poe-
tay es tan guapo.

(D" ah6én ve la costum de
brindar en les bods” ban-
queta, etc.?

Tonico Mufae
El brindis naixqué en el Parais

Terrenal, cnant Eva li hriada la

poma a Adan y éste, al mencfaarse-

la, li va brindar a ella. Después se
extengué la costim y se brinda en
menchars, en licors, etc. Ya ve*

(basta la mort deis bois, brinden
els toreros!

(Quob es lo que se nesesita pe-
ra poder fsr una paella a la
valensiana, y qui fon i‘inven-
tor d* nlin?

Manuel Lépea Bravo

La verdadera paella valensiana
dei de ser en pato y algunes po-
gnes hortalises. Y ahi esta ia gra-
sia del paellero: en pocs y deslia-
basats ingredients fer un guisa
snstansi6s yagradable al paladar,
Después, el gust refinat deis va-
lensidns pera la cuesti6 de la man-
duca, ba anat bastardecbant (di-
gamo aixina) la paella fentla un
articnl de lujo lo que era un men-

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

Basta de sufrir tnuillmenle de diehas enfermedades,
gracias al maravilloso deseubrimtenlo de

whD.ivel

* Blenorragia (porjiei»«e»i.

M . I W
rinarias

u
V ias Ul lilailas .

ehar de pobres. En aix6 ham gua-
fiat y ara se fan ya paelles que tc-
nen de valensianes lo que yo de
riso. SegoDs el escritor Pascual
Pérez y Rodriguez, qu‘ escribia de
estes coses per alla I* ai 1851 (fa
vora de 70 afs) els ingredients que
se nesesiten son: «patos, pollastres
o gallines, millars els segdéns que
els atres; llomello de serdo, chu-
lles, anguiles, choriso, tomata y
arros,y hid qui afechix cuatre o
sinc dotseaes de caragols, ab lo
coal queda tancat el cataleg sacra-
mental de la paella valensiana».
L' inventor fon... jel primer va-
lensial
Votdpfn saber cuants chiquets
tindran el poeta Sebollino y
su esposa Caralampia.

José Camarasa, (La Troya)
D*‘ Alchemesi

Este cas el consultarem en *na
pitonisa, la cual, depués de estu-
diar les estreles, mencharse el fe-
che de un gaty ferli cosquerelles
a un mono sabio mos asegura
tormal que este matrimanien cues-
Mé tindréan sinc besonaes, una de
ellas doble, lo que sumaran un to-
tal de 12 marrecs. (Y cuatre q«* en
té la Nasia 161

Bueno, sera cuestié de pegarse
nn tir.

¢Qué fard pa que la meua ns-
via me vullga?
Tonico Mufiog

Enviémosla al porche y masa-
tros li la prepararém.

—No me casaréen ana dbaa es-
tipida.

- Faras be, pergae td io gne ne-
sesties es una déna habil.

los
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Diu que s 'baa trobatea m»s
«jfCdvailODX, en tgipto, una mo-
mia que té més de dos mil afis-

{7 estdrira encara:

Trenca totines

Solusié al del numero pasak

En 1 ofisi d' eitorcro, pergne
tots els que T cixersisea li pegi
moltes rolles al ruedo.

SOO0O 600 o

Aix6 es vnh nom de déna. ;Sabe*
g*in?

A qui hn andirine li regalaw
totes lea corfes deis eacaus que se
mCBcha la Nasia.

£L SABIO CARABASA

Consells de m* agtela

Pera almorsar no gastes -may
raaansos y folies: lo millor d£ fat
es chulles y pa blanet. Seguix este
consell arremullat en suc de rai»,
y déizala cOrrer. Cnan acabas...
tércaf ell marros.

Encara gn' estigues carregat ue
vahé hasta la coroneta, no alias
la ma a ningd del moén; més val
que ahes el colse, y no tindraa
mes contraris gn' els mosquita.

Ccan vaches uel carrer, si
fes com quiao h* vens y dénala
canre.
Pergae en mayo y ea abril
cada gota val per mil;
y ara, en el mes de desembre,
si no ploD, no hia gni sembre.

Les males compafiles perdcivals
homens. Si vols creure a qui be te
vol, el millor acompaifant es... cl
ae la gnttarrs.

Si t* acasa algun bou no ei |-
rcs a ensendre el sigarro; yani-
marés demprés.

No camines molt despayni va-
sa apresa cnan ixques a pasechar-
/* medio consistit rirtns-. es oir,
la virtut del paso regular consis-
tix oa jas medias, com si digueren.
en les carnes.

La hnmillasi6 senta nclt maie*
nn dadadaao libro. Pera no lle-
varse el sombrero a ningud dcl
non, mes gne siga el Panto de Se-
rillo, lo millor de tot es-, dur el
cap al aire.
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Desichen padrina
de guerra

Juan Albert Dasi—Qui vullga
apadrinarlo que se diricbhixcaala
Redacsi6o de LA CHALA,y d' asi
ya cis posarém en coaunicasio.
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Correu

ffM [7ns* ra/eas/«a«<.—EI~Bic
per qui vosté pregunta ve poc per
asiy no té dia fijo. Si vol parlar
en ell. site dia, punty hora, en tal
gne siga per la vespra, y podré
consegniro.

M. tt. {Beaetédser.)-Si,
racorUéa Ue vosté. Anira.

sefior;





